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Persongalleri

Haveng, Sennesvik:

Oleanna Haveng, hovedperson

Alexander Haveng, Oleannas ektemann

Carsten og Elen Haveng, Alexander og Iseliljas foreldre

Barbro, Alexanders og Iseliljas farmor, død

Todni, kokke

Perline og Vesla, tauser på Haveng

Karen, taus på Haveng, død

Olaves, gartner på Haveng

 

Prestegården, Hol:

Louise Alstad, Oleannas to år eldre søster, gift med presten

Knud Alstad, prest

Angus, prestens nevø, død

Åshild og Vemund, tjenestefolk i prestegården

Jon fra Baarsund, husmannssønn

 

På Ure:

Torfinn Angell, Oleannas seks år eldre bror, gift med Emma

Edmund og Milly (Magdalene) Angell, Oleannas foreldre

Wilhelmine, Oleannas tante og farens søster

Herlaug, kokke på Ure

Johanne og Christiane, tauser på Ure

Emma Angell, Torfinns hustru

 

På Sandstad, Stange prestegjeld:

Iselilja Haveng, Alexanders søster

Ivo Lykke Sandstad, Iseliljas ektemann

Gunner og Ona Sandstad, Ivos foreldre

Arnlaug, Tuppen og Oline, tjenestejenter på Sandstad

Clemet og Ranveig, Ivos tidligere granner

 

Andre:

Martin Haakonsen, sesongfisker, Oleannas tidligere kjæreste

Antonette, Iseliljas tidligere selskapsdame

Miriam på Schaftnes, Oleannas venninne, død

Rakel, Miriams mor

Einar, Miriams far

Solveig, taus på Schaftnes

Lorense, fattigjente fra Finstad

Borre, Lorenses far

Serina Enge, enkefrue på Hol


Slik sluttet forrige bok:

Oleanna fikk panikk da de to mennene nærmet seg steinene og stien gjennom ura ned til stranden. Herregud, hun kunne ikke avsløre sønnen, men hun kunne heller ikke forlate ham her! Hun forsøkte å rive seg løs. Kjempet med alt hun hadde, men da ble Reidar sintere.

– Du må hjælp meg her, ropte han over til kameraten som gikk fremst på stien. – Ho prøva å slit seg løs!

Oleanna brast i fortvilet gråt mens hun så for seg sønnens sovende ansikt. Så fredelig han så ut når han lå på brystet hennes. Den myke, raske pusten og den søtlige duften av håret. Det hugg i hjertet hennes og hun hikstet til.

Hvor var Olaves? Hadde han ikke sett båten som måtte ha ligget på lur? Men han hørte vel gråten når han kom tilbake, gjorde han ikke?

De trakk henne med seg over stranden mens hun kjempet imot. Frykten klorte i brystet og hun fikk ikke nok luft til lungene. Det svartnet rundt henne, men de fortsatte å slepe henne mot vannkanten. Oleanna grov hælene ned i den kjølige sanden. Hun kavet, men til ingen nytte. Foran henne revnet himmelen. Smerten i armene forsvant og hun falt tung ned i sanden med ansiktet først.

– Nei, hikstet hun og mistet pusten.

– Du sei du ikkje har nåkka unge, så da får du bli med oss telbake! Ingen ønska at du ska skjæm ut Haveng-navnet.

– Ikkje rør meg! skrek Oleanna. – Slæpp meg!

De svarte med å hugge tak i henne igjen. Båten ble dratt lenger inn på sanden. De var to sterke menn mot henne. Blikkene deres sa alt. Det var ingen hjelp å få, det nyttet verken å gråte eller trygle.

Men hun gråt. Hun ville innrømme alt, be dem vente, for sånn kunne hun hente Malthe, for alt var bedre enn at sønnen skulle bli ørnemat. Lot hun ham ligge igjen gjemt i ura kunne han dø. Frykten steg til et skrik da hun innså at det ikke var bedre å ta ham til Haveng, at sønnen gikk en like uviss skjebne i møte når han havnet i Elens hender …
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I prestegården på Hol, sen juli 1821

Louise stirret vantro på Knud.

– Så vi ska kjøp barnet deres? Hun hørte sin egen stemme som hes og fremmed. Var han helt forrykt? – Eg begrip ikkje det her, Knud, presset hun frem. – Sånt e ikkje nåkka som man bære …

– Det kan jo tenkes at de vil gje oss et barn mot en god sum penga? avbrøt han henne litt irritert.

Hadde han virkelig ventet at hun skulle bli begeistret for forslaget? Det var ikke noe som burde forbause henne lenger. Men å komme med et slikt tilbud? Nei, det ble over hennes lik. Det var noe hun aldri kunne spørre Åshild om. Hvor skulle han dessuten hente penger fra?

Louise så for seg tausa på plassen deres. Det ømme blikket hennes da Louise oppdaget vuggen. Åshild og Vemund gledet seg til å bli foreldre. De kom aldri til å selge barnet sitt. Hun ristet på hodet. Det var fullstendig uhørt!

– Det kjæm ikkje på tale, Knud! Det barnet e ønska.

– Du vesst beskjed? Knud plirte med øynene. Blikket var dømmende. Som om hun hadde begått en synd, og nå hadde han tatt henne på det.

– Sjølsagt, de har jo allerede satt opp vugga!

– Kan du førtell meg kordan du veit det her? Stemmen hans senket seg faretruende. – Kor mykje omgås du egentlig tjenestefolket vårres?

– Om eg omgås dæm e det ingen skam i det, sa hun tørt. – Ho har førtalt meg det, og eg har sett det sjøl. Eg va der borte før å se kordan det sto tel hos dæm. De fikk plassen i gave fra oss. Har du glømt det?

– Den plassen sku vi heller ha solgt … Han sukket oppgitt og så angrende ut. Han skulle nok ønske at de ikke hadde gitt bort noe de kunne fått fortjeneste på.

– Den plassen har de ærlig førtjent! Dessuten har vi vel uansett ikkje råd tel å kjøp oss et barn? Louise fikk en vond smak i munnen av å si det. Å kjøpe et barn. Det var da mye bedre å ta til seg et som noen ikke kunne ta hånd om selv enn å komme med et forslag som hans!

– Ka du mein? Knud ble dyprød i ansiktet.

Louise sukket. – Du oppfør deg som om kvinner e dummere enn menn, og du har lite aktelse før meg og mine meninger. Som eg igjen trur bunna i det at eg e kvinne. Men trur du ikkje at eg har førstått kordan det heng sammen? Tenk om han far hadde vesst om at du måtte lån midla før å få det som du ville? Du satt på Steine og så før deg den nye gården her på Hol med ei ung hustru som sku gje deg en etterlengta sønn. Du tok han Angus under vingan dine, sjøl om du vesst at han ikkje va heilt god, i håp om at det bære sku løs seg. Louise trakk pusten skarpt. – Og så e du fortsatt i knipe? Det betyr at eg e i knipe også. Den dumme hustrua di har ikkje gjort ainna enn å lyde faren sin, som ei god datter ska, og ka skjer? Du still urimelige krav, du kjæm både med beskyldninger og forslag som e fullstendig hårreisende, og som du sku ha spart deg før sia det ikkje e en god prest verdig! Hun reiste seg og stilte seg ved vinduet. – Men så e du ingen skikkelig prest, fortsatte hun med dirrende stemme. Hun skalv av opprør. – Du mesbruk makta di før å få det som du vil. Det e ingen Gud med i det her, før den allmektige Far ville aldri ha tellatt det du hold på med! Han må ha lukka øyan sine før deg.

– Nu får du pass munnen din, frådet Knud. – Eg kan ikkje tru at eg må sett å hør på det her våset dett! Som sagt før, skyld vi ingen nåkka som helst, og eg vil bære imøtekomme ønsket dett om et barn. Det e ikkje nåkka galt i det!

– Det e galt når du lægg det fram på den måten som du gjør. Louise snudde seg og satte blikket i ham. – Et foreldreløst barn kan vi kanskje ta tel oss. Men vi ska ikkje kjøp et ønska barn! La det vær klinkende klart!

Louise ville ikke miste det gode vennskapet med Åshild og Vemund, og dersom hun så mye som ymtet frempå noe slikt for dem, var det ødelagt for alltid. Hun var redd for at Knud skulle gå bak ryggen hennes og si noe allikevel, fordi han visste hvor nær hun sto Åshild. Han likte det ikke og sa stadig vekk at de ikke skulle blande seg med tjenestefolket. Dette kunne være hans måte å ende vennskapet deres på.

– Du ska gløm det, sa hun hest. – Før kjæm du med et sånt telbud igjen, ser du meg ikkje meir!

Knud bleknet. Bare øynene var som to, stirrende og mørke kuler i det magre ansiktet. – Trua du med å førlat meg?

– Ja, spør du om Åshild og Vemunds barn igjen, kjæm eg tel å førlat deg! Den skamma kan eg verkelig ikkje bære!

På Haveng

Alexander hadde samlet foreldrene i sommerstuen. Faren var urolig, det så han på måten han dro hendene over bukselårene og fuktet leppene på. Uroen smittet over på moren hans, som også la merke til ektemannens oppførsel.

– Du ville ha en prat med oss? Gjelder det her ho Oleanna? Elens øyne smalnet. Hun satte ned tekoppen og kremtet. – Det e i så fall på tide.

– Den her samtalen gjelder først og fremst deg, mor. Alexander trakk pusten dypt. Det hakket i brystet hans, hjertet slo tungt. – Og det e ikkje med lett hjerte at eg tar den her samtalen. Ho Oleanna ska hjem, ja. Det e ikkje godt å ha det som vi har det. Derfør har eg bestemt at det som må skje, ska skje nu. Og vi må kom tel bunns i den her saken som har hengt over oss så lenge. Eg har vært feig som har gått og venta og håpa på ei åpenbaring, et mirakel, nærmest, men det e slutt på det nu. Alexander var helt tørr i munnen, men han måtte bare fortsette for å få det overstått.

– Før nån år sia fikk du utskrevet fluekrutt, mor. På bakgrunn av at vi hadde småkryp i jordkjelleren her. Nåkka vi aldri har vært plaga med. Eg har leita etter det, og eg fant det tel slutt, gjømt på mett gamle værelse. Du har nok også oppdaga at det e borte.

Elen satt med blikket stivt festet på ham. Morens ansikt var uttrykksløst. Alexander fortsatte: – Du kan påstå at det e mett, men det finnes ingen resept på det i mett navn.

– Det finnes ingen resept på det i mett navn heller, kom det tonløst fra Elen.

– Jo, det gjør det. Det finnes de som veit om det, mor. Kordan trur du ellers at eg veit om det?

– Vi va plaga med …

– Nei, Elen. Vi har ikkje hatt nån plaga med småkryp. Carstens ru stemme avbrøt hustruen. Alexander kikket forbauset bort på faren. Han hadde ikke forventet at han ville si noe.

– Farmors symptomer og død, uansett ka vi vil sei om helsa hennes, sammenfaller med forgiftning. Med fluekrutt. Det kan vi ikkje bevis, men mistanken e sterk, og fluekrutt har det som sagt vært på gården, sa Alexander. – Tausene vårres kan bevitne at du sjøl har servert ho farmor, på tross av at det ikkje e din oppgave. På bakgrunn av det her, fant eg ut at ho Oleanna heller ikkje va trygg på gården og måtte i skjul. Du har gitt klart uttrykk før at du ikkje ønska nåkka forbindelse med folket på Ure, og at et såkalt fredsbarn vart over dett lik. Du har verkelig kjempa før å skremme ho Oleanna og oss. Du kan sei ka du vil om den døde ravnen, og ka før pek du har kommet med, men ingenting har gått upåakta hen, mor.

Elen satt taus igjen. Hun fortrakk ikke en mine mens Alexander summerte opp.

– Det e heilt sekkert en rekke ting eg ikkje kjæm på akkurat nu, men som du førstår, har eg sterke kort på hånda.

– Du har ingenting, sa moren med et fnys. – Ska eg stilles før retten før en mestanke sønnen min har? Sønnen min?

– Du e ikkje feilfri, mor. Du lægg igjen spor enten du trur det eller ei. Han Anders og han Reidar kan nok førtell ett og ainna om det sku stå på det. Tjenestefolket ska, som du sei, kjenn sin plass, men du gløm at dæm har øya og øra og kan bli ført som vitna. Vi kan ikkje ha deg hengende over oss som en trussel. Du e mor mi, men du har farlige meininger, og handlingene dine e ikkje i tråd med det meste av det du sei, som at vi overdriv eller at du ikkje mein nåkka med det du har sagt før. Hadde du ønska barnet vårres velkomment hit, hadde du ikkje hyra to tvilsomme kara tel å snus meg opp og forfølg meg. Du leita i årevis desperat etter en lykkebringer, nåkka du trudd skulle gje deg større makt. Du veit fortsatt ikkje ka det e og kor den befinn seg. Men det gjør eg. Og eg kan forsikre deg om at den e trygg der den e gjømt, og at du aldri ville ha vunnet nåkka på å få tak i den. Men så kosta det sannsynligvis ho farmor livet …

– Eg kan ikkje tru det eg hør … Elen var blitt drivende hvit i ansiktet. – At du sett og sei det her tel … tel din egen mor!

– Før å sei det flåsat, mor, man høsta som man sår. Det her e du skyld i sjøl, så kom ikkje å førtell meg at det kjæm overraskandes på deg. Det e vel uhørt før at du trur du ska slæpp unna med alt. Men ikkje denne gangen. Du ska få et ultimatum av meg.

Elen stirret fremdeles på ham. Blikket var vidt oppsperret og munnen halvåpen. Overleppen var stram. Han så at hun strevde med å besinne seg.

– Et ultimatum? Du e fullstendig forrykt, gutt!

– Ja, du kan få velg enten å frivillig gå med på å bli sendt tel et … hjem. En anstalt. Et sted kor du blir tatt vare på og får alt du treng, men som …

– Du mein eg ska skriv meg sjøl inn på dollhuset? Elens stemme skingret av vantro. – Kjære nån, vekk meg fra det her … Eg trur piskade ikkje mine egne øra!

– Du kan velg enten det, eller at du skriv under på en ed. I den eden ska du telstå å ha førgifta ho farmor med fluekrutt. Du ska telstå å ha fremma trusla og ønske om at ho Oleanna aldri har kommet hit tel Haveng, og at du ikkje ønska nåkka blodsbånd mellom slektene. Du ska angi mennene du har hyra, og du ska skriv under på at du aldri ska rør verken ho Oleanna eller barnet.

Elen måpte. Hun stirret blindt på ham. Forskrekkelsen sto som malt over ansiktet hennes. Alexander stirret tilbake med fullt alvor. Dette var ingen spøk. Hun skulle få velge sin egen skjebne.

– Og hvis eg ikkje finn meg i nåkka av det her tøvet dett? presset hun frem mellom sammenbitte tenner. – Ka skjer da?

– Da går eg tel lensmannen med alt sammen. Da angir eg deg, mor.

– Men eg har ikkje gjort nåkka galt …

– Så kordan har du tenkt å førklar deg i retten? Om fluekruttet, før å ta én ting? Det vi veit kjæm du aldri i verden ustraffa ifra. Men du bestem. Går du ikkje med på et av mine forslag, får du plass i arresthuset på Ure tel saken kjæm opp, før da meld vi deg som sagt tel lensmannen.

På skjulestedet

Oleanna gravde skohælene dypere ned i sanden, men nå slo bølgene over anklene hennes. De dro henne nærmere båten.

– Slæpp meg, hikstet hun fortvilet og skrekkslagen, men grepet om armene hennes bare hardnet.

Til slutt ble hun dratt over båtripa og om bord. Hun dumpet hardt ned i baugen mens den yngste pekte på kjolen hennes.

– Se, ho har melk!

– Ja, sjølsagt har ho det, barnet e jo nettopp født, din idiot, freste den andre, som kom om bord og fikk båten til å gynge før han grep årene.

– Da e det vel et barn her allikevel?

– Vi fant ikkje nåkka, gjorde vi vel? Reidar hadde skjøvet båten lenger ut, men kløv nå også om bord og grep et årepar. – La oss kom oss telbake, så kan ho få førtell om barnet.

Oleanna ble sittende i bunnen av båten mens hun klemte armene tett inntil seg. Hun skjulte de våte flekkene mens hun kjente det sprenge i brystene. Hun hikstet og gråt, kunne ikke stanse tårene, for det kjentes som om hjertet skulle revne. Hun kunne ikke forlate sønnen, det stred mot all fornuft. Instinktene var i ferd med å drive henne til vanvidd.

Hun kastet seg brått over rekka, men et grep i nakken trakk henne like fort tilbake og ned i båten med et smertefullt dunk.

– Du ska ingen steder! Vil du drukne både deg sjøl og oss? hveste Reidar.

– Dåkk kan bære sei at dåkk ikkje fant meg! Hun forsøkte å nå inn til den eldste, prøvde å fange blikket hans.

– Ho veit allerede at dåkk e her, svarte Anders tørt, og fikk et tungt klask i bakhodet av Reidar.

– Nu hold du kjeft!

– Som om eg ikkje veit at det e ho Elen som har sendt dåkk, skrek Oleanna. Snørr og tårer grimet ansiktet, men hun enset det ikke. Hun kunne ikke røpe at Malthe levde, at han lå i ura, for hva skjedde da? Hun så for seg det sovende ansiktet hans, og hjertet brast. Hun kunne ikke annet enn å feste lit til at Olaves ville komme tilbake og finne sønnen. At han ville høre gråten hans. Hun stirret blindt utover havet. Båten hans var ikke å se noen steder. Hadde han sett dem, men gjemt seg? Det måtte være slik. Olaves var ikke dum. Han måtte ha skjønt hva som var i ferd med å skje, sett at de ikke fant kurven og fikk Malthe med seg … Hun forsøkte å puste skikkelig og klarne tankene, men skriket i henne bare vokste.

– Dåkk tjen ingenting på det her, dåkk kjæm bære tel å bli tatt og sendt på straff!

– Så, så … Reidar gliste stygt og rodde like jevnt. Anders så hun bare ryggen på, men han sa ingenting. Han hadde fått ettertrykkelig beskjed om å holde kjeft. Han var eldst og den som var mest løsmunnet av dem. Hun klarte ikke å huske alt Alexander hadde fortalt, for det eneste hun så for seg, var Malthe. Synet av ham hadde innprentet seg i henne. Den vesle kurven i ura. Og ura som nå svant mer og mer for hvert åretak. Smerten var fullstendig, hun gispet etter pusten mens tårene fortsatte å sile.

– Herregud, vekk meg, hikstet hun.

– Du e like våken som oss, bemerket Reidar tørt. – Og vi beklager tapet dett, om det nu e sånn at barnet dett døde. Det e en trist beskjed å ta med telbake tel familien.

– Det va ingen grav. Anders snudde litt på seg og holdt i årene.

– Dåkk så ikkje etter nåkka grav, men bevares, det e bære å ro telbake, svarte Oleanna med ru stemme. – Eg ska vis dåkk plassen!

– Nei, vi snur ikkje nu. Reidar rodde bare med enda sterkere tak. – Snart kan vi heis seilet. Det e heldigvis nok vind. Og når … Han tidde, men beholdt det vesle, ekle smilet.

Oleanna presset leppene sammen. Kunne ikke si mer. Prøvde å tenke at Olaves ville finne Malthe. Selvsagt kom alt til å ordne seg til slutt. Dette måtte hun bare prøve å holde ut. Og Elen … Herregud, som det mennesket skulle få svi for dette!
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